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Prologo general

Es ostensible el interés que en estos tltimos afos ha habido en el
estudio de las Sagradas Escrituras. Se trata de un verdadero desper-
tar biblico que no se limita a los tedlogos profesionales sino que se
extiende a muchisimos cristianos tanto en el campo protestante como
en el catolico romano.

A pesar de la proliferacion de literatura que caracteriza este
momento de auge escrituristico, existe ain una necesidad amplia-
mente sentida entre quienes desean profundizar en el estudio de la
Biblia: la de comentarios que, sin ser técnicos, expliquen el significado
del texto haciendo uso de todos los recursos propios de la exégesis.

El propdsito que nos anima es poner en manos del lector una
obra que mantiene la calidad exegética mediante una referencia
constante a los idiomas originales y a la situacion histérica de los
escritores sagrados, a fin de promover una genuina teologia biblica.
El énfasis de este comentario esta en la interpretacion, aunque sin
dejar completamente de lado la nota homilética. Prima el criterio de
dejar que la Biblia hable por su propia cuenta. Quedan excluidas las
alegorizaciones y las aplicaciones que, aunque se inspiren en el afan
de mostrar la actualidad del mensaje biblico, no puedan desprenderse
legitimamente del texto.

El comentario toma como base el texto biblico de la Nueva Version
Internacional, e incluye la referencia a otras versiones de la Biblia.

Por todos lados hoy dia hay senales evidentes de un anhelo de
renovacion espiritual. Lanzamos este comentario al ptblico hispano-
parlante con la esperanza de que, gracias a su magistral combinacién
de erudicion biblica, sencillez y fidelidad a la Palabra escrita, sirva al
propdsito de que esa renovacion mantenga una orientacion autén-
ticamente biblica, para la gloria de Dios y la edificacion de la Iglesia
de Cristo.

Los editores
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Prologo del autor

Si se dice (muy razonablemente) que quien no es en ningtin sentido un
erudito en el Nuevo Testamento no debiera tomarse la atribucién de
escribir un comentario sobre cartas del Nuevo Testamento, yo diria, en
una respetuosa defensa propia, que he escrito como pastor y no como
tedlogo. Lo cual no es del todo una desventaja, puesto que el penetrar
en la literatura del Nuevo Testamento exige cierta familiaridad, no
solo con los usos griegos, sino también con una situacion eclesiastica
local tal como la que hay detrds de las cartas juaninas. Ciertamente,
Juan escribe como un pastor a su grey en un lenguaje que todo pastor
moderno entendera. El ama a su gente. Est4 profundamente preocu-
pado por protegerlos de las tentaciones del mundo y los errores de los
falsos maestros, y verlos establecidos en la fe, el amor y la santidad.
De modo que apela a lo que son y a lo que saben. Les advierte y los
exhorta, discute con ellos y los instruye. Todo esto hallara eco en la
experiencia de todo pastor a quien el Supremo Pastor le haya confiado
el cuidado de un rebano. Espero que los lectores de este comentario,
sin menospreciar las cuestiones académicas planteadas por las cartas,
no olviden el propdsito practico con el cual fueron escritas.

La consideracién mas amplia de algunos delos principales problemas
exegéticos de la primera carta se ha reservado para las notas adicionales.
Aun asi, el comentario es mas extenso de lo que hubiera tenido que ser,
y estoy agradecido alos editores por haberlo aceptado indulgentemente
tal como esta. Mi deuda hacia otros comentaristas se hara evidente en
la exposicion del texto, aunque he tratado de resistir la tentacion de ser
un mero copista servil de otras personas mejores y mas capaces.

Ruego que nos sea dada la gracia de hacer mas que estudiar
estas cartas, a saber, someternos a ellas en mente y vida. La Iglesia
necesita su mensaje. Para usar la fraseologia del propio Juan, que
permanezcamos en ellas y ellas en nosotros (2 Juan 9; 1 Juan 2.24).

JR.WS.
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Introduccion

I. El autor

Ellugar natural en el cual buscar informacion acerca del autor de una
carta antigua es en ella misma. En la antigiiedad era costumbre que
el que escribia una carta comenzara anunciando su identidad. Esta
era la norma invariable de Pablo y lo mismo se puede afirmar de las
cartas de Pedro, Santiago y Judas. El autor de 2 y 3 Juan se denomina
a si mismo ‘el anciano;, sin descubrir su nombre. Solo la carta a los
Hebreos y 1 Juan empiezan sin anuncio alguno del nombre o titulo
del autor y, de hecho, sin salutacién introductoria. El anonimato de
1 Juan no se ha de explicar mediante la sugerencia de que el autor esta
escribiendo un tratado de teologia 0 aun una carta general o ‘catolica,
como Origenes fue el primero en llamarla. Aunque tiene un considera-
ble contenido teoldgico, contiene un mensaje genuinamente personal
dirigido a una determinada congregacion, o grupo de congregaciones,
en una situacién particular (ver 1 Juan 2.19).

En toda ella se mantiene la forma de dirigirse ‘yo-vosotros—
nosotros’; los destinatarios de la carta son los amados ‘hijitos’ del autor,
quien conoce su historia y sus presentes circunstancias espirituales.
Ademas, ‘el escrito estd animado de principio a fin de un intenso
sentimiento personal’ (Westcott). Es una verdadera carta pastoral,
enviada por un pastor a su grey o a una parte de ella, como lo son
también (y mas claramente atn) las dos cartas mas breves.

;Quién fue, pues, el autor de estas cartas? Puesto que son anénimas,
no hay necesidad de atribuirlas a priori al apostol Juan o a algun otro
Juan. No obstante, la evidencia externa estd fuertemente en favor de
esta atribucion, particularmente en el caso de la primera carta.



EL MENSAJE DE LAS CARTAS DE JUAN

a. Evidencia externa para la primera carta

Las tres cartas se encuentran en los manuscritos griegos mas antiguos.
La primera esta incluida también en las versiones mds antiguas de la
Iglesia oriental y occidental, a saber, la sirfaca ylalatina, mientras que
la segunda y la tercera no se hallan en la siriaca antigua.

Los comentaristas han hallado posibles alusiones a las cartas de
Juan en una cantidad de escritos patristicos antiguos. Asi, Clemente de
Roma describe dos veces al pueblo escogido de Dios como ‘perfeccio-
nados en amor, y en La Didaqué hay una expresion similar. La Epistola
a Diogneto incluye frases tales como ‘desde el principio, ‘Dios am6 a
los hombres’ y ‘envié a su Hijo unigénito, de modo que amamos ‘al
que nos amo primero. Pero solo se trata de ecos del lenguaje juanino,
derivados tanto del Evangelio como de la teologia juanina corriente
o de la primera carta. No hay citas formales o exactas, ni mencién
alguna de Juan o de las cartas por nombre.

La mas antigua referencia definida a estas cartas en los Padres
procede de Policarpo de Esmirna (155 d.C.), quien en el séptimo
capitulo de su carta a los filipenses, escrita tal vez treinta o cuarenta
aflos antes de su martirio, afirma que cualquiera que no confiese que
Jesucristo ha venido en la carne es anticristo. Pasa a instar al retorno
al mensaje recibido desde el principio. Aqui hay citas de 1 Juan 4.2,3
(con una posible reminiscencia de 1 Juan 2.22y2 Juan 7) y1 Juan 2.24.
Sin embargo, Policarpo no atribuye sus citas a Juan.

El primero en referirse especificamente a una carta juanina fue,
a mediados del siglo 11, Papias de Hierapolis quien, segun Eusebio
(iii.39.17), ‘usé testimonios tomados de la primera epistola de Juan’

Recién cuando llegamos a Ireneo de Lyon (c. 130-200) al fin se atri-
buyen claramente la primera y segunda cartas al Juan que fue ala vez
‘el discipulo del Senior’ y el autor del cuarto Evangelio. En su Adversus
Haereses (iii. 16. 18) cita de 1 Juan 2.18-22, 4.1-3, 5.1y 2 Juan 78.

Clemente de Alejandria, que sobrevivié algunos afios a Ireneo,
evidentemente conocié mas de una carta juanina, puesto que se refiere
a ‘la carta mayor’ y la atribuye ‘al apdstol Juan. Sus citas son mas
numerosas aun que las de Ireneo. En los capitulos 2-5 de Stromateis
cita 1 Juan 1.6,7; 2.4,18, 19; 3.18,19; 4.16,18 y 5.3,16,17, mientras en su
Quis Dives Salvetur? capitulos 37 y 38, cita 1 Juan 3.15 y otra vez 4.18.

14



INTRODUCCION

Tertuliano, su contemporéaneo latino (220 d.C.), hizo considerable
uso de la primera carta, citandola unas cincuenta veces (especial-
mente 1 Juan 1.1,3; 2.22; 4.1,2; 5.1) en sus escritos polémicos contra
Marcion, Praxeas y los gnosticos. Origenes de Alejandria, poco
después (255 d.C.), también aproveché mucho de la primera carta,
atribuyéndola a Juan, aunque, como Tertuliano, no cita las otras dos
cartas mas breves.

El Canon Muratorio, que probablemente fue compilado en Roma
entre el 170 y el 215 d.C., tal vez por Hipdlito, contiene dos pasajes
importantes, aunque de significado incierto. En uno el autor explica
como €l crefa que Juan habia llegado a escribir su Evangelio, e inme-
diatamente agrega una referencia a ‘sus cartas’ en la cual pretende
escribir lo que hemos visto con nuestros ojos, oido con nuestros
oidos y tocado con nuestras manos’ (citando 1 Juan 1.1,4). En el otro,
se mencionan ‘dos’ cartas de Juan (no esta claro de cuales se trata);
luego se las describe con la frase in catholica habentur, que los eruditos
han interpretado en el sentido de que, o eran reconocidas ‘en la Iglesia
catélica’ o ‘entre las cartas catdlicas.

Cipriano, obispo de Cartago a mediados del siglo 111, cit6 de
1 Juan 1.8 y 2.3,4,6,15-17, y es interesante notar que los pasajes que
empleo tienen que ver mds bien con la conducta ética que con la
controversia teologica.

Cuando llegamos a Eusebio (c. 325 d.C.) hallamos que numera la
primera carta entre los homologoumena o ‘libros reconocidos, mien-
tras que coloca la segunda y la tercera cartas entre los antilegomena
o ‘libros disputados’ (iii. 25. 2,3)

b. Evidencia externa parala segunday latercera carta

La evidencia externa para la segunda y tercera carta no es tan clara
o fuerte como para la primera. La primera cita definida ocurre en
Ireneo (Adversus Haereses iii. 16. 3,8), quien menciona dos cartas,
atribuyéndolas a ‘Juan el discipulo del Sefor, y cita 2 Juan 7, 8, 10
y 11. Clemente de Alejandria, con su referencia a la ‘carta mayor’
de Juan (Stromateis ii. 15.66), implica que él escribié también una o
mas cartas menores y, segun Eusebio, en alguna otra parte menciona
‘la segunda carta de Juan, la cual, dice, fue escrita a cierta dama que
representa ‘la santa Iglesia. En Origenes es donde hallamos la primera

15



EL MENSAJE DE LAS CARTAS DE JUAN

mencion explicita de alguna duda acerca del autor de estas dos cartas.
El conocia ambas, pero no ha sobrevivido ninguna cita de su plumayy,
segun Eusebio, sabia que no eran reconocidas universalmente como
‘genuinas’ (vi. 25.10).

Eusebio mismo, como ya hemos dicho, colocaba la segunda y la
tercera carta entre los antilegomena (iii. 25.10), aunque ‘bien conocidas
y reconocidas para la mayoria. Agrega la interesante explicacion de la
incertidumbre que las rodeaba, a saber, ‘si pertenecen al evangelista
o0 a otro del mismo nombre’. En otro lugar expresa su conviccion de
que habian sido escritas por el apdstol Juan (vi.25.10). La referencia
en el Canon Muratorio a ‘dos cartas’ de Juan podria ser tan facil-
mente una alusion a la primera y a la segunda como a la segunda y
la tercera. Jerénimo decia que las dos cartas breves eran atribuidas a
Juan el Presbitero y, aunque a través de toda la Edad Media las cartas
parecen haber sido aceptadas como obra del apdstol Juan, Erasmo
volvid a la teoria mencionada por Jerénimo. No es sorprendente que
esta mencion de la segunda y la tercera carta sea mas escasa que en
el caso de la primera, porque ambas son brevisimas y contienen muy
poco material distintivo que seria apto para ser citado.

c.Autoria comin del Evangelioy la primera carta

La evidencia en cuanto a la autoria de las cartas que puede recogerse
en ellas mismas es mas bien indirecta que directa. Existe un problema
complejo acerca de las relaciones mutuas entre el Evangelio y cada
una de las tres cartas. Si se puede demostrar que cualquiera de estas, o
todas ellas, fueron escritas por el autor del cuarto Evangelio, entonces
evidentemente los argumentos en favor de la autoria del Evangelio
seran igualmente aplicables a las cartas. Mas sencillamente, si el
Evangelio es del apdstol Juan, también lo seran las cartas. No es este
el lugar para intentar ni siquiera una introduccién a la complicada
cuestion de la autoria del cuarto Evangelio. El lector debera ver para
ello comentarios competentes sobre este. Lo que aqui debemos hacer,
sin embargo, es examinar la relacion entre el Evangelio y las cartas. La
mejor manera de proceder es considerar la evidencia de una autoria
comun primero entre el Evangelio y la primera carta, luego entre la
segunda y la tercera y, finalmente, entre estas y la primera.

Aun una lectura superficial del Evangelio y la primera carta
revela una notable similitud entre ambos tanto en tema como en
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INTRODUCCION

sintaxis. Los temas generales tratados son en gran parte los mis-
mos. A menudo se ha sefialado que el autor de cada escrito tiene el
mismo amor a los opuestos colocados en agudo contraste entre si
(luz y tinieblas, vida y muerte, amor y odio, verdad y falsedad), mien-
tras se dice que las personas pertenecen a una u otra de dos categorias,
sin una tercera alternativa (o son hijos de Dios o hijos del diablo, del
mundo o no del mundo; tienen vida o no la tienen; conocen a Dios
o no lo conocen.). En el estilo se advierte lo que Westcott llamo ‘la
misma monoétona simplicidad de construccioén, y el mismo amor
hebreo al paralelismo. El autor usa pocas particulas, y no le agradan las
oraciones subordinadas introducidas por el pronombre relativo. Por
otro lado, tiene gran aficion a las oraciones que empiezan con ciertas
férmulas enfaticas como ‘Esto es... aquello..., ‘Por esto... es que...,
‘Por esto... aquello’ y “Todo aquel que.. .

Cuando comparamos la ocurrencia de frases precisas en el Evange-
lio y la primera carta, descubrimos que de hecho se presenta el mismo
propdsito o plan divino de salvacion, en términos casi idénticos. Esto
podria resumirse como sigue, imprimiendo en primer lugar en cada
paréntesis la referencia de la epistola y en el segundo el del Evangelio:
En nuestro estado natural y alejado somos ‘del diablo, que ha pecado
y mentido y asesinado ‘desde el principio’ (3.8 vs. 8.44), y ‘del mundo’
(2.16; 4.5 vs. 8.23; 15.19). Por lo tanto ‘cometemos pecado’ (3.4 vs. 8.34)
y lo ‘tenemos’ (1.8 vs. 9.41), ‘andamos en tinieblas’ (1.6; 2.11 vs. 8.12;
12.35, RV) y somos espiritualmente ‘ciegos’ (2.11 vs. 12.40) y estamos
espiritualmente ‘muertos’ (3.14 vs. 5.25). Pero Dios nos amé y envié
a su Hijo para ser ‘el Salvador del mundo’ (4.14 vs. 4.42) y para que
tuviéramos vida (4.9 vs. 3.16). Este era su ‘unigénito’ (monogenes, 4.9
Vs 1.14, 18; 3.16,18), a fin de ‘quitar’ el pecado (3.5 vs. 1.29). De este dan
‘testimonio’ en parte los que ‘vieron’ y en consecuencia ‘testificaron’
(1.2,3; 4.14 Vs. 1.34; 19.35), pero especialmente Dios mismo (5.9 vs. 3.33;
5.32,34,36,37) y el Espiritu (5.6 vs. 15.26). Debiéramos ‘recibir’ ese testi-
monio divino (5.9 vs. 3.11, 31,33; 5.34), creer’ en Aquel confirmado de
esa manera (5.10 vs. 5.37-40) y ‘confesarle’ (4.2,3 vs. 9.22). Creyendo
en él o en su ‘nombre’ (5.13 vs. 1.12, etc.), pasamos de muerte a vida
(3.14 vs. 5.24). Nosotros ‘tenemos vida' (5.11,12 vs. 3.15,36; 20.31), porque

1. Para un examen detallado de las similitudes y disparidades lingiiisticas, véase
Brooke, pp. I-xix y 235-242, y Law, pp. 341-363.
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EL MENSAJE DE LAS CARTAS DE JUAN

la vida esta en el Hijo de Dios (5.11,12 vs. 1.4; 14.6). Esto es ser ‘nacidos
de Dios’ (2.29; 3.9; 5.4,18 vs. 1.13).

Los que han nacido de Dios, los ‘hijos’ de Dios (3.1,2,10; 5.2 vs. 1.12;
11.52), son descritos de diversas maneras, en relacién con Dios, con
Cristo, con la verdad, con los demas hermanos y con el mundo. Son
de ‘Dios’ (3.10 vs. 8.47) y han llegado a ‘conocer’ a Dios, el Dios verda-
dero, mediante Jesucristo (5.10 vs. 17.3). Hasta se puede decir que han
‘visto al Sefor (3.6; ver 3 Juan 1.11 vs. 14.9), aunque en sentido literal
nadie ha visto al Sefior (4.12,20 vs. 1.18; 6.46). Los cristianos no solo
son ‘de Dios, sino también ‘de la verdad’ (2.21; 3.19 vs. 18.37). La verdad
estd también ‘en’ ellos (1.8; 2.4 vs. 8.44) y ellos la ‘hacen’ (1.6 vs. 3.21),
porque les ha sido dado ‘el Espiritu de verdad’ (4.6; 5.6-14.17; 15.26;
16.13). La relacion de los cristianos con Dios y con la verdad se esta-
blece por medio de Jesucristo, en quien y en cuyo amor ‘permanecen’
(2.6,27,28; 3.6,24; 4.13,15,16 Vs. 15.4-10) Y quien permanece en ellos
(2.24; 3.24; 4.12—16 Vs. 6.56; 15.4,5). También su Palabra permanece
en ellos (1.10; 2.14,24 vs. 5.38; 15.7) y ellos en ella (2.27 vs. 8.31). De
modo que ellos ‘guardan su palabra’ (2.5 vs. 8.51-55; 14.23; 15.20; 17.6)
o ‘sus mandamientos’ (2.3,4; 3.22,24; 5.2,3 VS. 14.15,21; 15.10), siendo
su ‘nuevo mandamiento’ que se amen unos a otros (2.8-10; 3.11,23;
ver 2 Juan 1.5,6 vs. 13.34). Sin embargo ‘el mundo los aborrecerd’ (3.13
vs. 15.18, RV). Esto no debe sorprenderlos. La razén de ello es que ya
no pertenecen al mundo (4.5,6 vs. 15.19; 17.6), y aunque permanecen
en él no deben amar las cosas que estan en él (2.15,16 vs. 17.15). Cristo
‘ha vencido al mundo, de modo que por la fe en él ellos también lo
han vencido (5.4,5 vs. 16.33). El resultado final de todo lo que Cristo ha
hecho por su pueblo y le ha dado es la plenitud del gozo (1.4 vs. 15.13;
16.24; 17.13).

En vista de este paralelo notablemente estrecho, no parece dema-
siado fuerte la expresion de Alford cuando atribuye una obstinada
‘perversidad’ a aquellos que sostienen una autoria diferente. Sin
embargo, durante los ultimos cien afios mas o menos una pequefa
pero persistente minoria de eruditos ha sostenido que la evidente
similitud entre la carta y el Evangelio se debe mads bien a imitaciéon que
a que el autor sea el mismo. Asi, C. H. Dodd, quien sostiene que las
tres cartas (pero no el Evangelio) fueron escritas por el mismo autor,
supone que no fue ‘un mero imitador’ del evangelista, sino su ‘disci-
pulo’ o ‘alumno; que reflejo, aunque modificandolo, el pensamiento de
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su maestro, asi como los barthianos modernos aceptan la teologia de
Karl Barth y sin embargo la adaptan. Estos eruditos sefialan principal-
mente tres fendomenos: primero, palabras y conceptos de la carta que
no aparecen en el Evangelio; segundo, peculiaridades del Evangelio
que no tienen paralelo en la carta, y, tercero, diferencias sutiles pero
significativas en doctrinas que son comunes al Evangelio y la carta.

Brooke analiza las cincuenta peculiaridades de la carta que enu-
mer6 Holtzmann, y al fin de cuentas no representan mucho. Las
palabras mas importantes de la carta que no aparecen en el Evangelio
son angelia (mensaje), koinonia (comunion fraternal), ilasmos (pro-
piciacion), crisma (uncion o ungimiento), anticristos, anomia (falta
de ley) y sperma (semilla). Pero aunque estas palabras falten en el
Evangelio, seria torpe decir que también estan ausentes las ideas sobre
el pecado del hombre, o la muerte de Cristo o la obra del Espiritu
Santo que las mismas contienen. Para C. H. Dodd estas diferencias
lingtiisticas se deben en gran parte a que el Evangelio refleja el lenguaje,
pensamiento y costumbres del judaismo palestino, mientras que la
carta esta coloreada por el misticismo helenista con su caracteristico
vocabulario de ‘luz, ‘simiente] ‘crisma, y sus ideas abstractas (por
ejemplo, ‘Dios es amor’). Pero aparte del hecho de que uno esperaria
que el Evangelio, con su posicion palestina, fuera mds arameo que
helenista, seguramente tiene razén Neil Alexander cuando afirma
que en la carta ‘esos términos helenistas a menudo tienen comillas
invisibles’ Juan se apropia deliberadamente del lenguaje de los falsos
maestros que esta combatiendo.

Brooke enumera en ocho paginas las peculiaridades del Evangelio.
Da un catalogo de 813 palabras que ocurren en este pero no en la
carta. Esto puede parecer impresionante, pero no lo es cuando se lo
examina. La gran mayoria de esas palabras carecen de importancia'y
se las utiliza una o dos veces. Las mds notables son ‘buscar’ (34 veces),
‘cielo’ (20 veces), ‘cruz’y ‘crucificar’ (14 veces entre ambas), ‘discipulo’
(78 veces), ‘gloria’ y ‘glorificar’ (39 veces entre ambas), ‘ley’ (13 veces),
‘senal’ (17 veces) y ‘Senor’ (52 veces). Pero de estas se puede decir que
solo ‘gloria’ y ‘glorificar’ tienen un significado doctrinal significativo,
porque las ideas de la cruz, el discipulado, el cielo, etc., estan presentes
en la carta aunque no lo estén las palabras.

Dejando las palabras que son peculiares del Evangelio o de la
epistola, debemos considerar ahora aquellas palabras y temas que
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se manejan en ambos pero con una diferencia; de hecho, segun
C.H. Dodd, ‘una diferencia formidable. Son siete las principales, que
han sido aducidas para postular una diferencia de autor:

1) En el prélogo del cuarto Evangelio, el Logos es personal, refirién-
dose al Hijo unigénito de Dios, mientras que en el prefacio dela carta
el ‘logos de vida' es impersonal y se refiere al evangelio portador de
vida. Esto es probablemente cierto, como se acepta en el comentario
citado (aunque, con todo, algunos sostienen que el ‘Logos de vida’ es
personal), pero las similitudes entre el prologo y el prefacio superan
con mucho esta diferencia y estan resumidas en la nota adicional en
la pagina 73.

2) El Paracleto en el Evangelio es el Espiritu Santo, ‘el Consolador,
mientras en la carta este titulo, que no se encuentra en otra parte en
el Nuevo Testamento, se aplica a Jesucristo el Justo, que es nuestro
Abogado en el cielo, no en la Tierra. Pero un concepto no contradice
ni excluye al otro. ;Por qué ha de considerarse imposible que tanto
la segunda como la tercera persona de la Trinidad ejerzan un minis-
terio de ayuda y defensa, el Espiritu en la Tierra y el Hijo en el cielo?
Ademas, si Jests llamo al Espiritu ‘otro Paracleto’ (Juan 14.16), ;quién
es el primero?

3) En el cuarto Evangelio Jesucristo es la ‘luz verdadera; ‘la luz de
los hombres’ y ‘la luz del mundo’ (Juan 1.4,9 y 8.12), mientras que el
mensaje de la carta es que ‘Dios es luz’ (1 Juan 1.5). Otra vez, ambas
cosas son ciertas; no se puede decir de ninguna manera que sean
irreconciliables en la mente del mismo autor que tenia un concepto
tan elevado de la relacion entre Padre e Hijo. Ni es del todo correcto
decir que ‘El Evangelio es cristocéntrico, la carta teocéntrica’ puesto
que en la ultima el autor emplea muchas veces el pronombre ¢l
(autos, ekeinos), sin especificar a quién se esta refiriendo. Su alusién
es normalmente al Hijo, pero no siempre considera necesario decirlo.

4) El Evangelio contiene la afirmacién de que ‘Dios es espi-
ritw’ (Juan 4.24), mientras la carta declara una vez que ‘Dios es
luz’ (1 Juan 1.5) y dos veces que ‘Dios es amor’ (1 Juan 4.8,16).
Es extraordinario que alguien pueda considerar que de alguna manera
el autor de ambas declaraciones es inconsecuente.

2. Law, quien modifica mucho su propio aforismo.
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5) La muerte de Cristo, se dice con razdn, se presenta en el Evan-
gelio como su ‘levantamiento’ y su ‘glorificacion’ Ninguna de estas
palabras aparece en la carta, donde su muerte tiene un propoésito
propiciatorio (1 Juan 2.2; 4.10) y da vida y limpia de todo pecado
(1 Juan 1.7; 4.9). Pero las referencias a la muerte de Cristo en la carta
son en gran parte pasajes polémicos, en los que el proposito del autor
es subrayar sus beneficios para los hombres en la salvacién mas bien
que su significacion para €l en la glorificacion. Ademas, no se puede
decir que la ensefianza acerca de los méritos de la muerte del Salvador
esté ausente de un Evangelio que declara que la ira de Dios esta sobre
el que no cree (Juan 3.36) e incluye versiculos como 1.29; 3.14-16; 6.51;
10.11,15; 11.49-52; 12.24, etc.

6) La palabra parrésia, osada franqueza, aparece tanto en el Evange-
lio como en la carta; pero en el primero denota claridad de lenguaje al
hablar con los hombres (por ejemplo, Juan 10.24; 11.14; 16.29 y 18.20),
y en la segunda, confianza ante Dios en la oracién y en el dia del juicio
(Juan 2.28; 3.21; 4.17; 5.14). Todo lo que hace falta decir aqui es que la
osadia debiera caracterizar al cristiano en su acercamiento a Diosy a
los hombres, y que no hay razén para que el mismo autor no creyera
en ambas cosas y escribiera sobre las dos.

7) Finalmente, se dice que la ensefianza escatologica es distinta. En
el Evangelio, se nos dice, la escatologia es ‘realizada’. La vida eterna y
el juicio se reciben ahora, puesto que el dar vida y juzgar son las acti-
vidades presentes de Dios por medio de Cristo (Juan 3.14-19; 5.19-27),
y Jesucristo promete retornar no en gloria o en las nubes del cielo,
sino espiritualmente por medio del Espiritu Santo (Juan 14.15-24,
etc.). En la carta, por otra parte, se conservan las expectativas mas
antiguas y populares de la ‘venida’ personal de Cristo (parousia, 2.28)
y su ‘aparicion’ visible (fanerosis, 2.28; 3.2) y de un ‘dia del juicio’ final
(4.17). Esto, se nos dice, no toma en cuenta la profunda reinterpreta-
cion de la escatologia que se da en el cuarto Evangelio; es mds bien
el ‘pensamiento ingenuo de la iglesia primitiva’ (Dodd). Pero esta
reconstruccion es demasiado categoérica, como si no hubiera escato-
logia ‘popular’ en aquel ni escatologia ‘realizada’ en la carta. La verdad
es que el Evangelio incluye dichos de Jesus acerca de su venida para
tomar consigo a su pueblo y acerca del ‘ultimo dia’ de resurreccién y
juicio (por ejemplo: Juan 14.3; 5.28,29; 6.39,40,44,54; 11.24—26; 12.48),
mientras en la carta la vida eterna esta considerada claramente como
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una posesion presente, recibida y disfrutada en Cristo, ahora (1 Juan
5.11-13). La actividad personal, presente, del Espiritu Santo en el
testimonio, también se ensefia en la carta; no es exacto decir que no
contiene “rastros de la elevada doctrina ‘juanina’ que se encuentra en
el Evangelio” (Dodd).

Estas diferencias de énfasis no constituyen una base solida sobre
la cual fundamentar la diferencia de autor. Quedan suficientemente
explicadas por el propdsito diferente con que el autor escribié en cada
ocasion (que muchos comentaristas parecen no haber notado ade-
cuadamente) y por el intervalo que transcurrié entre la composicion
de ambos escritos. El propdsito del autor al escribir se conoce por su
propia definicion. Escribié el Evangelio para no creyentes, a fin de
despertar en ellos la fe (Juan 20.30,31), y la carta para creyentes, a fin
de profundizar su seguridad (1 Juan 5.13). Su deseo para los lectores
del Evangelio era que por medio de la fe recibieran vida; para los
lectores de la carta, que supieran que ya la tenian. En consecuencia,
el primero contiene ‘sefiales’ para evocar la fe (Juan 20.30,31), y la
segunda pruebas por las cuales juzgarla. Ademas, en el Evangelio
los enemigos de la verdad son judios no creyentes, que dudan, no
de la historicidad de Jests (a quien podian ver y oir), sino de que
sea el Cristo, el Hijo de Dios. En la carta, en cambio, los enemigos
de la verdad son pretendidos cristianos (aunque las pruebas de Juan
demuestran que su profesion de fe es falsa), y su problema no tiene
que ver con la divinidad del Cristo, sino con su relacién con el Jesus
histérico. Westcott resume bien esta distincion diciendo:“el tema de la
carta es ‘el Cristo es Jesus’; el tema del Evangelio es ‘Jests es el Cristo”

Esta doble diferencia de propodsito implica una diferencia de tiempo
y pareceria establecer también, no que la carta fue escrita para acompa-
far al Evangelio (Ebrard, Lightfoot), menos atin que lo precedio, sino
que lo sigui6 después de un intervalo, por cuanto los lectores de Juan
debian ser conducidos a la fe por medio del testimonio y ala vida por
medio de la fe, antes que pudieran obtener la certidumbre de la vida.
Aquellos comentaristas que creen que la carta es anterior al Evangelio
sostienen que han detectado en ella ideas embrionarias (acerca del
Logos, la expiacion y las ultimas cosas) que finalmente germinan en
el Evangelio. Pero esto seguramente es trastrocar las cosas. La carta
fue escrita para personas que ya conocian la verdad y no necesitaban
que nadie les ensefara (1 Juan 2.20,21,27), con tal que permanecieran
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en lo que habian oido desde el principio (1 Juan 2.24). La NEB llama
con razon a la carta ‘Un llamado a las cosas fundamentales. Juan no
estd enseflando verdades nuevas o emitiendo mandamientos nue-
vos; los innovadores son los herejes. La tarea de Juan es llamarlos a
lo que ya conocen y tienen. Todo esto parece presuponer de parte
de los lectores un conocimiento del Evangelio o, cuando menos, del
cuerpo de doctrina contenido en él. Podemos concordar, entonces,
en que la carta es ‘un comentario sobre el Evangelio, un sermoén con
el Evangelio como texto’ (Plummer).

Hasta aqui, pues, hemos sugerido que las similitudes de tema, estilo
y vocabulario entre el Evangelio y la carta proporcionan una eviden-
cia muy fuerte para la identidad de autor, que no es materialmente
debilitada por las peculiaridades de ambos o las diferencias de énfasis
en el tratamiento de los temas comunes. Estas se explican en base al
propdsito especifico de cada uno de los escritos y al lapso que puede
asegurarse transcurri6 entre uno y otro. La similitud entre el Evan-
gelio y la carta es considerablemente mayor que la que existe entre el
tercer Evangelio y Hechos, que se sabe proceden de la misma pluma;
entre las cartas pastorales a Timoteo y Tito, y aun podria aducirse,
entre las dos cartas a los Tesalonicenses escritas durante el segundo
viaje misionero del apdstol Pablo y entre las epistolas a los Efesios y
los Colosenses escritas durante su primer encarcelamiento en Roma.
‘El uso sugiere un mismo autor que varia sus frases, mas bien que un
mero copista’ (Brooke). ‘La misma mente se ocupa de las mismas ideas
en conexiones diferentes ... Las cartas dan desarrollos posteriores
de ideas comunes y caracteristicas. Ningtn imitador del Evangelio
habria podido combinar elementos de semejanza y diferencia de esta
manera... (Westcott).

d.Relacién delasegunday latercera
cartaentresiycon la primera

No es necesario acumular argumentos para demostrar que 2 y 3 Juan
pertenecen al mismo autor; es casi evidente por si mismo. Es verdad
que la tercera carta tiene una o dos palabras que le son peculiares (por
ejemplo, filoproteuein en el versiculo 9 y fluarein en el versiculo 10).
No obstante, a pesar de las diferentes circunstancias que evocan y el
hecho de que el vardon destinatario de la tercera carta era una per-
sona y el destinatario femenino de la segunda probablemente una
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personificacion, hay una notable similitud en el encabezamiento (de
‘el anciano’ a alguien ‘a quien amo en la verdad’), la misma situacién
en el trasfondo de itinerancia misionera, la misma longitud, patrén,
estilo, lenguaje y conclusiones. Son como ‘hermanas gemelas’ (Alford).
‘La similitud entre ellas es tan estrecha que no admite otra explicacion
que un autor comun o una imitacioén consciente’ (Brooke); y lo ultimo
resulta increible en vista de la brevedad y poca importancia relativa
del contenido de las cartas.

Si consideramos la relacion entre las dos cartas mas breves y la
que Clemente de Alejandria llamé ‘la mayor;, se ve que las divergen-
cias son insignificantes. Una vez que se sefiala que mientras el autor
de la primera carta no se identifica en ninguna parte, mientras el
de la segunda y la tercera se presenta como ‘el anciano’ y que en la
primera (2.18) aparece ‘anticristos, en plural, mientras en la segunda
solo esta en singular (v. 7, aunque evidentemente aqui es representante
de la clase denominada ‘muchos engafiadores’), parece que esta es la
suma total de las diferencias que se pueden descubrir. En contraste
con estos puntos triviales son notables las similitudes entre la carta
mayor y las menores. Hay el mismo énfasis sobre la ‘verdad’ (once
veces en la segunda y la tercera, nueve veces en la primera) que con-
siste preeminentemente en la doctrina de que ‘Jesucristo ha venido en
carn€ (2 Juan 1.7 vs.1Juan 4.2, RV). Ser leales a esta verdad es ‘tener al
Padre y al Hijo' (2 Juan 1.9 vs. 1 Juan 2.23), ser desleales a ella es ser un
‘engafador’ y ‘anticristo’ (2 Juan 7 vs. 1 Juan 2.22,26). Esta no es una
nueva doctrina, sino la antigua. Deben ‘permanecer’ en ella (2 Juan 9
vs. 1 Juan 2.27) y permitir que ella ‘permanezca’ en ellos (2 Juan 2 vs.
1Juan 2.14, 24). La ética cristiana, lo mismo que la doctrina cristiana,
no es nueva; Juan no les escribe un ‘mandamiento nuevo, sino ‘lo
que hemos tenido desde el principio;, a saber, ‘que nos amemos unos
a otros’ (2 Juan 5,6 vs. 1 Juan 2.7; 3.11). En esa comunion es donde
puede hallarse gozo en plenitud (2 Juan 12; ver también 3 Juan 14 vs.
1 Juan 1.4). Aquellos que aman y hacen el bien dan evidencia de ser
‘de Dios’ (3 Juan 11 vs. 1 Juan 3.10; 4.4, 7); aquellos que pecan y hacen
lo malo muestran que ‘no han visto a Dios’ (3 Juan 11 vs. 1 Juan 3.6).

Concluimos que las dos breves cartas fueron escritas por la misma
persona y que esta fue también el autor de la primera carta y quien,
como hemos sostenido ya, habia escrito anteriormente el cuarto
Evangelio. Si este razonamiento es correcto, significa que todo lo que
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